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Herramientas necesarias para la instalación 
Destornillador Phillips 
Sierra de yeso (preferido) o cuchillo 
Nivel 
13/64 "perforar bit 
Taladro 
Martillo 
Clavo pequeño 
 

Hy-dit® 

Esquema general de montaje     Dibujo 1 

Bandeja de goteo 
#10X1” Tornillos de anclaje 
(Articulación 6X) 

Moderación de émbolo 
(Instalado de fábrica) 

Puerta 

Típica 
(Articulación 2X) 

Hy-dit Cuadro 

Pared existente 

Lista de piezas 
1-Cuadro de Hy-dit 
1-Puerta  
1-Bandeja de goteo  
2-Pasadores de bisagra  
6-Anclajes de plásticos 
6-Tornillos de anclaje 
1-Destapacaños con mango 
1-Cepillo de inodoro 
1-Patrón de yeso de corte 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Paso 1 

Buscar un lugar entre las vigas para la instalación: 
 

Una vez determinado el lugar deseado, el siguiente paso es comprobar que no haya ningún conducto de calefacción, de 
fontanería o de electricidad. 

• Electricidad: Compruébese que no haya enchufes en el lugar elegido. Compruebe el otro lado de la pared también; 
puede que se encuentre en un cuarto contiguo. 

• Fontanería: La fontanería se suele encontrar detrás del inodoro o del grifo de la bañera/ducha. 
• Calefacción: Se suele encontrar en los suelos, en un lugar apartado, pero conviene buscar los registros en las 

paredes y en los cuartos contiguos. 
Una vez asegurado que no haya conductos de electricidad, fontanería o calefacción, busque un lugar entre las vigas. 
Hay muchos métodos para buscar el espacio entre las vigas: 

4. Un detector electrónico de vigas (el más fácil) 
5. Golpear suavemente la pared para distinguir diferencias de sonido 
6. Un martillo y un clavo pequeño 

Sólo se explicará el método número tres (el de usar un martillo y clavo pequeño). Coloque el patrón en el lugar elegido y 
péguelo a la pared con cinta adhesiva (véase el dibujo 1). Empezando en el centro del patrón, introduzca el clavo en la 
pared cada ½" siguiendo una línea horizontal hasta llegar  al borde del patrón. Pare si da en una viga (véase el dibujo 1). Si 
no encuentra ninguna viga, pase al paso 2. Si dio en una viga cambie el patrón de sitio colocándolo en  donde hizo la 
última marca antes de dar en la viga (véase el dibujo 2). 
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Paso 2 
Dibujar el patrón en la pared y abrir el hueco 

 
 

 
Una vez colocado el patrón en el lugar donde se hizo la última marca sin tocar una viga, 

continúe con los agujeros de clavo hasta alcanzar el otro borde del patrón (véase el dibujo 2). Si no 
encuentra una viga, dibuje el patrón en la pared y continúe. Búsquese otro lugar en caso de encontrar  
una viga u otro obstáculo.  Rellene los agujeros y vuelva al paso 1. Una vez dibujado el patrón use 
una sierra para cortar la pared de la mampostería (recomendado) o un cuchillo de uso general para 
abrir el hueco. 
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Paso 3 
Instalación de la caja 

 
   

Instale y ajuste la caja dentro del hueco. Marque el centro del espacio reservado para los seis 
tornillos (véase el dibujo 3).Saque la caja y perfore los agujeros marcados usando una broca de un 13/64". Si 
los agujeros coinciden con una viga, no taladre ni use una ancla de plástico. Instale las anclas de plástico en 
los agujeros taladrados; golpéelas ligeramente para que la cabeza de la ancla quede al ras de la pared. Vuelva 
a instalar la caja empleando los tornillos #10 x 1",  metiéndolos dentro de las anclas de plástico o bien 
directamente en la viga. 
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Paso 4 
Instalación de la puerta 

 
Alinear la bisagra superior e inferior de la puerta con bisagra superior e inferior de la caja (véase la figura 

1), la derecha o la izquierda según el swing deseado. Instalar la parte superior e inferior de pasadores de bisagra.  
 

Puerta de acabado 
 

Para pintura o tinción, preparar la zona para terminar con un ligero lijado. Utilice ligeramente un papel 220 
arena arena para quitar el brillo de la fábrica. 

• Para pintura; 1st aplique una imprimación aprobado luego pintar con pintura compatible. 
• Para tinción utilizar una gel-Mancha aprobada y siga las instrucciones de manufacturas. 

 
 

* Nuevo garantía -Si por cualquier razón no está completamente satisfecho con su ® Hy-dit, devolverlo dentro de 60 días a partir de la fecha de 
compra para un reembolso completo. El producto debe devolverse intacto y en su paquete original con los recibos originales para ser elegible para un 
reembolso completo. Envío y manipulación no son reembolsable y envío de retorno es responsabilidad del cliente. Llame gratis al 1-866-8HELBER 
para recibir crédito retorno y devolver las instrucciones.  
 

 
GARANTÍA LIMITADA 

 
Helber Industries, Inc., tiene su sede en 710 independiente ave., Grand Junction, CO 81505 ("fabricante") garantiza su Hy-dit productos (los 
"productos") como sigue: 
 
1. Garantía limitada. 
Fabricante garantiza que los productos vendidos a continuación estarán libres de defectos en materiales y mano de obra durante un período de un año 
desde la fecha de compra. Si los productos no se ajustan a esta garantía limitada durante el período de garantía (como aquí anteriormente 
especificados), comprador deberá notificar al fabricante por escrito de los defectos reclamados y demostrar a satisfacción del fabricante que dice 
defectos están cubiertos por esta garantía limitada. Si los defectos son correctamente informados al fabricante dentro del plazo de garantía y los 
defectos son de tal tipo y naturaleza como para estar cubiertos por esta garantía, fabricante facilitará, a sus propias expensas, sustitución de productos 
o, a opción del fabricante, repuestos para los productos defectuosos. Instalación de los productos de sustitución o repuestos estará a cargo del 
comprador. 
 
2. Otros límites. 
LO ANTERIOR ES EN LUGAR DE TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A 
LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR. Fabricante no garantiza 
contra daños o defectos que surjan por el uso impropio o anormal del manejo de los productos; contra defectos o daños derivados de la instalación 
incorrecta (donde está instalación por personas distintas del fabricante), contra defectos en los productos o componentes fabricación por el fabricante, 
ni contra los daños resultantes de tal fabricante-no hizo productos o componentes. Pasa del fabricante al comprador la garantía recibió (si existe) del 
fabricante de tal fabricante-no hizo productos o componentes. También esta garantía no se aplica a productos que reparaciones han sido afectadas o 
intentado por personas distintas de conformidad con la autorización por escrito por el fabricante. 
 
3. Obligación exclusiva. 
ESTA GARANTÍA ES EXCLUSIVA. La obligación única y exclusiva del fabricante será reparar o reemplazar los productos defectuosos en la forma 
y para el período indicado anteriormente. Fabricante no tendrá ninguna otra obligación con respecto a los productos o en cualquier parte, basado en 
contrato, responsabilidad extracontractual y responsabilidad estricta o de otro tipo. Bajo ninguna circunstancia, basado en esta garantía limitada o de lo 
contrario, será el fabricante serán responsables de daños incidentales, especiales o consecuentes. 
 
4. Otras declaraciones. 
Empleados del fabricante o ORAL OR OTHER escrito declaraciones no constituyen garantías representantes, no será invocado por el comprador y no 
forman parte del contrato de venta o esta garantía limitada. 
 
5. Toda obligación. 
Esta garantía limitada establece la obligación de toda fabricante con respecto a los productos. Si cualquier parte de esta garantía limitada está decidida 
a ser nula o ilegal, el resto permanecerá en plena vigencia. 

 


